
Jimador garnéla (2, 7, 10, 11) .......................................................................................... 3 690 Ft

(fürjtojás, zeller, tomatillo krém)
Füstölt borjú onglet (3,7,9,10) ....................................................................................... 3 890 Ft

Sütőtök krémleves   ......................................................................................... 2 690 Ft(1,3,7,8)

Sült kacsa consommé  ...................................................................................... 3 490 Ft(1,3,6,9)

Csirke pastilla ................................................................................................. 5 290 Ft(1,3,7,8) 

„Rántott harcsa”  ............................................................................................ 5 690 Ft(1,2,3,4,7)

Mandarinos porchetta  ......................................................................................... 5 990 Ft(7,9)

Appetizers & Salads | Vorspeise und Salaten

Soup | Suppen

Mains | Hauptgerichte

Szarvaspörkölt (1,3,7,10) ............................................................................................... 6 290 Ft

Rib eye steak (2,3,4,14) .................................................................................................. 9 990 Ft

Smoked veal onglet (quail egg, celery, tomatillo cream)

Geräuchertes Kalbsonglet (Wachteleier, Sellerie, Tomatencreme)

(zakuszka, snidling, kecskesajt)
Erdei gombás "derelye" (1,3,7) .................................................................................... 4 790 Ft

Forest mushroom "ravioli " (zakuska, snidling, goat cheese)

"Ravioli" mit Waldpilz (Zakuska, Schnittlauch, Ziegenkäse)

(kukorica humusz, saláta, paella szirom)

Jimabor shrimp (corn hummus, salad, paella petal)

Jiamdor Schrimp (Mais-Hummus, Salat, Paella-Blütenblätter)

(birsalma, mogyoró, gnudi)

Pumpkin cream soup (quince, hazelnut, gnudi)

Kürbiscremesuppe (Quitte, Haselnuss, Gnudi)

(macesz, szójabab, portobello)

Roast duck consommé (mats, soybeans, portobello)

Entenbraten Consommé ( Matze, Sojabohnen, Portobello)

(joghurt sajt, négresse burgonya, pisztácia glace)

Chicken pastilla (yogurt cheese, négresse potatoes, pistachio glace)

Pastilla mit Huhn (Joghurtkäse, Négresse-Kartoffeln, Pistazienglasur)

(roppantott retek, ánizs püré, rákmajonéz)

"Fried catfish" ( c runched radishes, anise puree, crab mayonnaise)

"Gebratener Wels"  (zerkleinerte Radieschen, Anispüree, Krabbenmayonnaise)

(puy lencse, cékla, paszternák)

Porchetta with mandarin  (puy lentils, beets, parsnips)

Porchetta mit Mandarine (puy-Linse, Rote Beete, Pastinaken)

(spätzle, gombasaláta, áfonyamustár)

Venison stew (Hasselback potatoes, pepper sauce, lettuce)

Hirschgulasc   (Spätzle, Champignonsalat, Kranbeere-Senf)

(csicsóka, zöldbab, Cafe de Paris vaj)

Rib eye steak (Jerusalem artichoke, green beans, Cafe de Paris butter)

Rib eye steak (Topinambur, grüne Bohnen, Cafe de Paris Butter)



(Vörösbor, étcsokoládé, levendula)
Vinarius 200 tortaszelet (1,3,7) .................................................................................... 2 490 Ft

Vinarius 200 cake (Red wine, dark chocolate, lavender)

Vinarius 200 Tortenstücke (Rotwein, Zartbitterschokolade, Lavendel)

(earl grey barack, levendula, tokaji bor)

Körte tatin (1,3,7) ......................................................................................................... 2 490 Ft

Pear tatin (earl grey peach, lavender, Tokaj wine)

Birne Tatin (earl grey Pfirsich, Lavendel, Tokajer Wein)

Petit fours (6,7) ............................................................................................................ 2 190 Ft

Petit fours (bonbon selection)

Petit fours (Auswahl an Bonbons)

Sült burgonya, sült édesburgonya, grillezett zöldségek, friss kevert saláta ............. 1 790 Ft

Áraink helyben fogyasztás esetén érvényesek, forintban értendőek és az ÁFA-t tartalmazzák.

Our prices are eat in prices, are in HUF, and include VAT. | Alle unsere Preise sind glütig für hierorts Genuss, sind im HUF und enthalten Mehrwertsteuer.

Tájékoztatjuk kedves Vendégeinket, hogy az üzletünkben kapható élelmiszerek allergéneket tartalmazhatnak.
Kérjük rendelés előtt tájékozódjanak munkatársainktól!

If You suf fer from a food allergy or intolerance, please let your server know upon placing your order. To help our easy to use guide covers
the most comon allergens as well as suitability for vegetarians or vegans. | Wir informieren unsere Gäste, dass die Lebensmittel

in unserem Geschäft allergene enthalten können. Bitte informieren Sie bei unseren Kollegen bevor Sie bestellen.

Allergének | Allergens | Allergene:

1 - Glutén | Gluten | Gluten, 2 - Rákfélék | Crustaceans | Krebstiere, 3 - Tojás | Eggs | Eier, 4 - Halak | Fish | Fisch, 5 - Földimogyoró | Peanuts | Erdnüsse,
6 - Szójabab | Soybeans | Sojabohnen, 7 - Tej | Milk | Milch von Säugetieren, 8 - Diófélék | Tree nuts | Schalenfrüchte, 9 - Zeller | Celery | Sellerie, 10 - Mustár | Mustard | Senf,

11 - Szezámmag | Sesame | Sesamsamen, 14 - Puhatestűek | Molluscs | Weichtiere

Pommes frites, baked sweet potatoes, grilled vegetables, fresh mixed salad 

Pommes frites, Gebackene Süßkartof feln, Grillgemüse, Frischer gemischter Salat

(bonbon válogatás)
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